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DURAZNO
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LICITACION ABREVIADA 25/2015

TRATAMIENTO BITUMINOSO DOBLE CON
SELLADO EN RUTA 42

APERTURA: 26 de agosto de 2015 — Hora 15.
RECEPCION DE OFERTAS: 26 de agosto de 2015 — Hora 14:30.
PRECIO DEL PLIEGO: $ 2.000
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SECCION I: ESPECIFICACIONES GENERALES

I1- OBJETO: El objeto dd presente contrato es la g ecucion de 3km de tratamiento bituminoso
doble con sellado en ruta 42, en progresivas a definir por la Direccién de Obras entre las 19pk000
y 32pk000

2= UBICACION. DESCRIPCION Y DESIGNACION

Ubicacion — Ruta Departamental N°42, cercanias de Arroyo Chileno, Departamento de

Durazno.

3= DOCUMENTOS QUE SE CONSIDEBAN PARTE DEL PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Se establece que en todo lo no previsto y aplicado por e Pliego de Especificaciones
Particulares (P.E.P.), regirén, y se consideran parte de este Pliego, 10s siguientes documentos:
a) Pliego de Condiciones Generales para la Construccion de Obras Publicas, del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, designado en adelante Pliego General o P.O.
(1989).

b) Enmiendas o aclaraciones efectuadas por la Administracion relativas al
proyecto, durante el plazo del llamado alicitacion.

¢) Leyesy decretosdel Poder Ejecutivo vigentes al abrirse |as propuestas.

d) Normas de ordenamiento financiero contenidas en los Arts. 45 y siguientes de la
Ley N°15.903 del 10/11/87 y sus modificativas.

A)EXAMEN Y ADQUISICION DE DOCUMENTOS

a) El P.E.P. y la documentacion a la que se hace referencia pueden ser examinados en la
Intendencia de Durazno, a partir del dia 04 de agosto de 2015 en € horario de 13:30 hs. a
18:30 hs--

b) La adquisicion de este Pliego de Especificaciones Particulares, se efectuara en la
Intendencia Departamental de Durazno en la calle, Dr. Herrera N° 914 de la ciudad de
Durazno previo pago en Div. Tesoreria de la suma de $ 2000 (pesos uruguayos dos mil)u en la

Oficina Delegada de Durazno en Montevideo (San Jose N° 1179, Ap. 102).



3) NOTIFICACIONES: A todos los efectos legales se considerara suficientemente

notificada la empresa oferente la notificacion por correo electronico o fax.

6) DOCUMENTACION NECESARIA PARA LA PRESENTACION DE
LAS PROPUESTAS

Certificado V.E.C.A. habilitante para ofertar expedido por € RNEOP, de acuerdo a la

normativa vigente.

7) PLAZO PARA LA PRESENTACION DE ILAS OFERTAS

Las ofertas deberan presentarse en Divisién Abastecimiento hasta el dia 26 de agosto de 2015
alas 14:30 horas.

La Administracion podra prorrogar €l plazo de apertura de ofertas, en cuyo caso todos los
derechos y obligaciones de la mismay de |os oferentes anteriormente sujetos a plazo original

guedaran sujetos a nuevo plazo.

3) DE LA PRESENTACION Y RECEPCION DE LA DOCUMENTACION

Se presentara en sobre cerrado donde se incluira la documentacion referente a la empresa
oferente y la propuesta econdmica en dos carpetas separadas. Aquellas presentaciones que no
se gusten aelloy alas demas disposiciones del P.E.P. no seran recibidas.

9) INFORMACION A PRESENTARSE ACERCA DE LOS
ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES:

a) Informe sobre la experiencia en la materia objeto de lalicitacidn y en la construccion de
obras publicas y cumplimiento de prestacion de servicios anteriores, analogos a licitado,
llenando al efecto € cuadro que se adjunta Formulario N°3 (Experiencia en obras similares).
b) Relacion de obras en gecucion y otros compromisos contractuales para los préximos 4
anos en detalle anual.

c) Equipo que se obliga a utilizar en la gecucion de las obras y dd mantenimiento y
conservacion de las mismas (hasta la recepcion definitiva), con indicacion de sus

especificaciones técnicas, si esta disponible. Se debera completar Formulario N° 4



(Equipo propuesto por la Empresa). Indicar si:
Es propio, lo ha obtenido en arrendamiento o lo vaaimportar.
El origen o procedencia de los mismos. En caso de arrendamiento, no se podra superar
el 20% de total de losmismos. Y en caso deimportacion, € 25 %.
¢) Relacion del personal técnico que se propone emplear en dichas obras, con indicacion de
sus antecedentes académicos y experiencia profesional, suministrando el
"Curriculum Vitae" de cada uno de ellos debidamente firmado por sus titulares. Esta

informacion se presentara seguin el Formulario N° 2 (Relacion de personal técnico).

d) Relacion de los subcontratos propuestos cuyo monto individual exceda el 30% del
precio de oferta. Dichos subcontratos no podrén superar en su conjunto e 60% del
precio total de la oferta.

e) Evidencia de su capacidad para la obtencion de fianzas, avales o garantias (bancarias,

comerciaesy otras).

£) Informacién concerniente alitigios en curso en los cuales € licitante esté implicado en el
Uruguay, en su pais de origen o en cualquier otro en que haya cumplido contratos. La
Comisiéon Asesora de Adjudicaciones podra solicitar informacién ampliatoria y fehaciente
sobre el tema.

Si bien los elementos incluidos en la primera carpeta no integran la propuesta econémica, sus
elementos son parte del juicio de la Administracion sobre los oferentes, por [o que cualquier

alteracion de larealidad serd causal parano considerar apta alafirma oferente.

10) INFORMACION A PRESENTARSE EN EL CASO DE CONSORCIOS
DE EMPRESAS

10.1 Las ofertas efectuadas por consorcios de dos o mas empresas deberan
cumplir los siguientes requisitos:
a) Cada miembro del consorcio deber4d proporcionar por separado la

informacion requerida.



b) La oferta, y en caso de adjudicacion, el contrato, seran firmados de manera de

comprometer legalmente a todos los miembros del consorcio.

¢) Uno de los miembros serd designado como representante del consorcio. La
designacion del representante serd acreditada por poder otorgado por todos los miembros del
consorcio debidamente traducido y legalizado.

d) El representante del consorcio estara autorizado para asumir compromisos y obligar a
cualquiera de los miembros del consorcio, para la completa gecuciéon del contrato. Los
pagos se hardn por la Administracion exclusivamente através del representante.

e) Todas las empresas que integren e consorcio deberan responder solidaria e
ilimitadamente por la totalidad de las obligaciones asumidas por el consorcio respecto a la
giecucion del contrato, de acuerdo a los términos del mismo y a lo que resulte de la
aplicacion del principio de buena fe en la gecucion contractual. Formulario de Oferta

(Formulario N* J3).

f) Se presentara copia del documento de constitucion del consorcio, o carta intencion,
donde constaran:

- denominacion

- domicilio, teléfono y fax

- participacion de cada empresa

- administracion y representacion

- representante técnico

- declaracion de solidaridad

11) DOCUMENTOS INTEGRANTES DE LA PROPUESTA ECONOMICA

La propuesta econdmica se incluira en la segunda carpeta y constara de los siguientes

documentos:



-El formulario de oferta y sus apéndices, que incluyen rubros, metrajes precios y
montos correspondientes a Leyes Sociales discriminados por rubros (Fermulario N°3

Y Formulario N°6).

En estos formularios los oferentes deberan identificar el monto imponible total en su propuesta
segun lo establecido en el Art. 3° del Decreto N°331/986 del P.E. del 27/6/86. En € monto
imponible el oferente incluird el total de jornales que corresponda a la aplicacion de la Ley N°
14.411.

- Andlisis de precios unitarios.

- Informacion complementaria, no contemplada en este Pliego, que € oferente estime

necesario presentar para una mejor evaluacion de su propuesta.-

12) VISITA AL LUGAR DE EMPIAZAMIENTO DE LAS OBRAS

Se aconsgja dl licitante realizar una visita de inspeccion al lugar de emplazamiento de las obras
y sus alrededores y obtener por si mismo y bajo su responsabilidad toda la informacion que
pueda ser necesaria para preparar su oferta. El costo de esta visita seré de exclusiva cuenta del
licitante. EI Contratante suministrara cuando sean necesarios |0s permisos pertinentes para

efectuar estas inspecciones.

13) ACLARACION DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

Cuaquier posible licitante que haya adquirido €l pliego puede solicitar aclaraciones sobre los
documentos de licitacién mediante comunicacion por cartaala Administracion o fax dirigido a
la direccién indicada en el llamado alicitacién, a mas tardar 2 (dos) dias antes de que venza el
plazo para la presentacion de ofertas. La Administracién dard respuesta por escrito a las
solicitudes que reciba. Se enviara copia escrita de las respuestas por correo electrénico o fax
(incluida una explicacion de la consulta pero sin identificar su origen) a todos los posibles
licitantes que hayan adquirido los documentos de licitacion. Correo electronico
licitaciones@durazno.gub.uy , tel fax 43623563

11) MODIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION


mailto:licitaciones@durazno.gub.uy

a) La Administracion podra, por cualquier causa y en cualquier momento antes de que
venza el plazo parala presentacion de ofertas, modificar 1os documentos de licitacion mediante
enmienda o comunicado, ya sea por iniciativa propia o en atencion a una aclaracion solicitada
por un posible licitante.

b) Todos los posibles licitantes seran notificados por correo e ectrénico o mediante fax
de las enmiendas o comunicados, los que serén obligatorios para ellos. La simple copia del
fax constituird plena prueba de la notificacion.

©) La Administracion tendra la facultad discrecional de prorrogar € plazo para la
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles licitantes tiempo razonable para tener en
cuenta en la preparacion de sus ofertas la enmienda o comunicados relativos a los

documentos de licitacion.

15- TRIBUTOS

a) Todos los tributos generados al contratista por el cumplimiento del contrato, vigentes 20
(veinte) dias antes a la fecha de apertura de la oferta, se consideraran incluidos en |los precios
cotizados.

b) El licitante desglosar4 del precio global de la oferta € importe correspondiente a
impuesto al valor agregado a la tasa vigente. Cuando el oferente no deje constancia expresa
al respecto, se considerara el impuesto a valor agregado incluido en e monto de la oferta.
Los aumentos y disminuciones de la alicuota del referido impuesto sera reconocido en todos
los casos por €l Estado, afavor del contratista o de la Administracion, segun correspondiera.
¢) Los adjudicatarios tributardn e impuesto a la renta de Industria y Comercio conforme a
las disposiciones del Decreto Ley N° 14.252 y Decreto 852/985 del 31/12/85 y modificativas.
Lo abonardn en forma directa o por via de retencién en la fuente de acuerdo a la forma
juridica adoptada.

16) PERIODO DE MANTENIMIENTO DE VALIDEZ DE OFERTA



a) Las propuestas seran vaidas y obligaran a los oferentes por € término de 180 (ciento
ochenta) dias a contar desde el dia siguiente del correspondiente a la apertura de las mismas,
amenos que, antes de expirar dicho plazo, la Administracion ya se hubiera expedido respecto
adlas. El vencimiento del plazo establecido precedentemente no librara al oferente, a no ser
gue medie notificacion escritaala Administracion de su decision de retirar la oferta por fax si

ésta no se pronunciara respecto de la adjudicacién en el término de diez dias perentorios.

b) En circunstancias excepcionales, la Administracion podra solicitar que los licitantes
extiendan e periodo de validez de sus ofertas y que prorroguen la garantia de
mantenimiento de oferta consecuentemente. Esta solicitud y las respuestas seran hechas
por carta 0 fax. Eneste caso la garantia de mantenimiento de la oferta también
sera prorrogada como corresponda. El licitante podra negarse a la solicitud sin por ello
perder su garantia de mantenimiento de oferta. A los licitantes que acepten la prérroga no se

les solicitara ni se les autorizara que modifiquen su oferta.

17) GARANTIAS

a) Garantia de Mantenimiento de la Oferta

No aplica para esta Licitacion.

b) Garantia de Fiel Cuamplimiento de Contrato

a) La garantia de fiel cumplimiento de contrato se constituira por un monto equivalente al
5% del importe en pesos uruguayos del contrato a otorgar.

Podréa constituirse: En efectivo

Pdliza de seguro del BSE. Fianza o Aval Bancario.

b) La garantia de fiel cumplimiento del contrato deberd ser presentada en la Intendencia
Departamental de Durazno, previamente a otorgamiento del contrato correspondiente. La
devolucion de dicha garantia se efectuara de acuerdo a lo establecido en € presente pliego
(RECEPCION DEFINITIVA DE LASOBRAS).-

¢) Refuerzo de Garantia de Cumplimiento de

Contrato



Sobre los montos a liquidarse mensualmente de obras realizadas se aplicara una retencién del
2% (dos por ciento) por concepto de refuerzo de garantia. La devolucion de tales retenciones
se efectuara de acuerdo a lo establecido en la clausula  (Recepcion Provisoria de obras).
Dicha devolucién, s correspondiera, se hara por las mismas cantidades o importes
retenidos, no generando intereses ni gjustes de ningun tipo y se realizara conjuntamente con la

entrega del acta de aceptacion de la recepcion provisoria

Si la Administracion presumiera la existencia de vicios o defectos constructivos que pudieran
manifestarse durante el plazo de mantenimiento de la obra, podra establecer discrecional mente
la retencion de hasta € 50% de las garantias constituidas como refuerzo de garantia de buen
cumplimiento del contrato, hasta la recepcion definitiva.

18) CUADRO DE METRAJES

A los efectos de la presentacién y comparacion de ofertas y como base para la preparacion del
Plan de Desarrollo de los Trabgjos, se utilizaran los cuadros de cantidades (metrgjes) que se
establecen en la Seccion 1.

19) DE IA BREPRESENTACION DE LA EMPRESA

Cada firma oferente deberd designar a la persona o0 personas que la representen ante la
Intendencia Departamental de Durazno en todas las actuaciones referentes al [lamado indicando
su direccion posta y fax donde dirigir la correspondencia oficial. Dicha designacion
podra hacerse mediante el otorgamiento de: Poder General, Poder Especial o Carta Poder
otorgada a los efectos del [lamado de referencia; Poder Especial o Carta Poder General para
todas las licitaciones de la Intendencia Departamental de Durazno. Dichos documentos deberan
ser presentados en la Intendencia Departamental de Durazno acompafiados de una fotocopia de

los mismos, previo ala apertura de las propuestas.

Si se optara por € otorgamiento de Carta Poder, debera redactarse conforme a modelo que se
agregaal final de esta Seccion como FORMULARIO N°1 (Formulario de Carta Poder).

20) APERTURA DE OFERTAS



En acto publico a realizarse en la Intendencia Departamental de Durazno se procederda a la
apertura de esta Licitacion, en presencia del representante del organismo licitante y de los
representantes de |os licitantes que deseen asistir, procediendo alabrar Acta de todo lo actuado,
el dia 26 de Agosto de 2015 alahora 15:00 hrs.

21) COMPARBACION DE OFERTAS

Se tendra en cuenta alos fines de comparacion la capacidad y disposicion real del equipo de las
empresas para redlizar y concluir las obras en los plazos previstos. Cuando de la informacién
presentada no surgiera fehacientemente que la empresa dispondra,

en e momento en que las obras licitadas |o requieran, del equipo necesario para gjecutar las
mismas de acuerdo a Plan de Desarrollo de los Trabajos y la programacion propuesta, la
Administracion no calificard a la empresa. Ademas la Comision verificard s la empresa

cumple con los restantes requisitos incluidos en la Carpeta N°1.

Una vez que se haya verificado, lainformacion y 1os documentos requeridos en la Carpeta N°1
y los minimos establecidos en la Clausula 1.18 con respecto a plan de desarrollo de los
trabajos el "precio de comparacion” seré el factor determinante a efectos de la adjudicacion de
la o las obras. Dicho "precio de comparacion' para € proyecto presentado por la
Administracion es e que resulte de la sumatoria de multiplicar los metrajes indicados en €l
Cuadro de Metrajes por los precios unitarios cotizados en la propuesta, méas e IVA

correspondiente, méas |os aportes por Leyes Sociales seguin se indica a continuacion.

PRECIO DE COMPARACION = METRAJES X PRBECIOS UNITARBIOS
+ IVA + APORTE POR LEYES SOCIALES



Para estimar las Leyes Sociales |os Oferentes realizaran los célcul os necesarios que resulten de
la aplicacion de la Ley N°14.411, sobre los montos imponibles estimados de sus propuestas,
con més los aportes y gastos que correspondan por concepto de cuotas mutuales y demas

obligaciones y aportaciones que correspondan.

En caso que un oferente realice descuentos sobre su oferta indicara expresamente s se modifica
el monto correspondiente a Leyes Sociales. De no realizarlo se entiende se mantiene el mismo

monto correspondiente a Leyes Sociales.

En caso de que un Oferente omita seinalar el monto correspondiente a

Leyes Sociales. se rechazara la Oferta.



22) ERBORES U OMISIONES SUBSANABILES Y RECHAZO DE
OFERTAS

En e caso que en la presentacion de las ofertas, se constataran errores u omisiones de
naturaleza subsanable, la Comision de Adjudicaciones podrd requerir la informacion
complementaria, existiendo un plazo méximo de cinco (5) dias habiles a partir de la
notificacion del oferente para hacer entrega de la misma en condiciones satisfactorias. Se
considera que un error 0 una omision es de naturaleza subsanable cuando se trate de cuestiones
relacionadas con constatacion de datos, informacion de tipo histérico, aritmético (como ser
error en la posicion de una coma decimal), etc. Todo esto, siempre y cuando no se afecte €
principio de gque las ofertas deben ajustarse sustancialmente a los documentos de licitacion. Sin
embargo existen cierto tipo de errores u omisiones basicos que, por su naturaleza no son
considerados como subsanables como ser: € no firmar la oferta, e no presentar una
determinada garantia o € no presentar la acreditacion de lineas de crédito, etc. Por ultimo,
tampoco se permite gque la correccion de errores u omisiones sea utilizada por el oferente para
aterar la sustancia de su oferta o para mejorarla.

Las ofertas que no se gusten sustancialmente a las bases de licitacion o que contengan errores
u omisiones no subsanables seglin 1os criterios establecidos anteriormente, serén rechazadas.
La Administracion, podra ademas rechazar todas las ofertas cuando ninguna de ellas se gjuste a
los documentos de licitacion, o cuando sea evidente que ha habido falta de competencia o
colusiéon. La Administracion podra, rechazar todas las ofertas si las

de precio evaluado mas bajo fuesen considerablemente superiores a presupuesto oficial. Las
propuestas individuales podran ser rechazadas cuando éstas sean tan inferiores al presupuesto
oficial, que razonablemente pueda anticiparse que el oferente no podra terminar las obras en €l

plazo previsto y por € precio ofrecido.



23) DERECHO DEL CONTRATANTE A ACEPTAR (UALQUIER
OFERTA Y A RECHAZAR CUALQUIERA O TODAS LAS 0orERBTAS

El Contratante se reserva € derecho de aceptar o rechazar cualquier oferta, asi como de anular
el proceso de licitacion y rechazar todas las ofertas en cualquier momento con anterioridad ala
adjudicacion del Contrato, sin que por €ello incurra en responsabilidad alguna frente a los

Oferentes afectados por esta decision.

24) CONFIDENCIABILIDAD

Después de la apertura publica de las ofertas y antes del anuncio de la adjudicacion del contrato
la Comision no suministrara informacion alguna con respecto al examen, aclaracion y
evaluacion de las ofertas y las recomendaciones relativas a las adjudicaciones de las mismas, a

ninguna persona o personas que no estén oficialmente vinculadas con € proceso.

235) ADJUDICACION

La licitacién se adjudicara a la oferta de la obra evaluada como la méas baja, que cumpla
sustancialmente con los documentos de la licitacion y gque de las garantias de cumplimiento

tanto en tiempo como en la calidad del producto terminado.-

NO SE ADJUDICARA LA PRESENTE LICITACION A AQUELLAS
EMPRESAS QUE TENGAN ORDENES DE SERVICIO Y/0 LITIGIOS
PENDIENTES. Y/0 ATRASOS EN CRONOGRAMAS DE OTRAS OBRAS
CONTRATADAS CON LA ADMINISTRACION.

26) CRITERIOS PARA LA EVALUACION DE LAS OFERTAS:
Calificacion de antecedentes (Ca): Se preparard un orden de mérito de las propuestas
calificando cada una de €ellas de 0 a 100 puntos para lo cua se valoraran los items que a

continuacion se detallan y de acuerdo a los puntajes méaximos indicados.

a) Cumplimiento con los requisitos técnicos solicitados en el llamado: 30 PUNTOS
b) Experiencia dela empresa en obrassimilares. 30 PUNTOS

c) Experiencia del Equipo Técnico en obras similares. 20 PUNTOS



d) Antecedentes dela empresa con la Administracion (calidad de las obras): 10 PUNTOS
€) Antecedentes de la empresa con la Administracién (cumplimiento en plazos): 10
PUNTOS’

En cuanto a los antecedentes de calidad y cumplimiento en plazo en las obras gecutadas para
la Administracion, las empresas con antecedentes negativos se calificaran de 0 a 4 puntos, las
empresas con antecedentes positivos con la administracion se calificaran de 6 a 10 puntosy las

empresas sin antecedentes se calificaran con 5 puntos.

Calificacién econdémica (Ce): Se cdificara las ofertas econdmicas aceptadas por su puntgje en
la calificacion de antecedentes (Ca).

El puntgje Ce para cada oferente es Ce=Pm/Px100

Donde:

P=precio del oferente calificado

Pm= menor precio ofertado

Ce= calificacion econémica del oferente evaluado

Calificacion final (Cf): Lacalificacion final de cada oferente se obtendra mediante la aplicacion
delasiguiente formula:

Cf=0,35xCat+0,65xCe

Donde:

Cf= calificacion final.

Ca= calificacion de antecedentes.

Ce= cdlificacion economica del oferente evaluado.
La comision asesora de adjudicaciones aconsegjara la adjudicacion de la oferta que obtenga la
mayor calificacion final, pudiendo hacerlo por cantidades menores o mayores alas indicadas.
SERA CONDICION NECESARIA PARA LA ADJUDICACION DE LA
PRESENTE LICITACION. LA DISPONIBILIDAD INMEDIATA DE
EQUIPOS PARA EL COMIENZO DE LAS OBRAS.



27) NOTIFICACION DE LA ADJUDICACION DE ILIAS OFERBTAS Y
FIRMA DE LOS CONTRATOS

Se notificara laresolucion de la Adjudicacion por correo electronico o fax.

El adjudicatario presentara la garantia de cumplimiento de contrato y la documentacion
necesaria paralafirmadel mismo, en un plazo de 10 dias.

En e caso de ser adjudicatario un Consorcio, € mismo debera estar legamente
constituido previamente alafirmadel Contrato.

Hasta ese momento el Oferente estara obligado con €l Comitente, por la oferta presentada y la
comunicacion de adjudicacion.

Si e adjudicatario o sus representantes, no cumplieran en plazo con las obligaciones arriba
indicadas, el Comitente, podra anular la adjudicacion perdiendo el primero, el deposito de
Garantia de Mantenimiento de Oferta, 0 el de Garantia de Cumplimiento de Contrato, Si esteya

se hubiera realizado.



28) FORMA DE PAGO Y REAJUSTES

a) Los pagos se realizaran en pesos uruguayos.

Habra un anico certificado mensual de obrarealizada, que sera elaborado dentro de los 10 dias

calendario del mes siguiente al de la g ecucion de los trabajos, a precios unitarios del contrato y
gue sera presentado por la empresa contratista'y aprobado por €l Director de la Obra. Este

certificado seraluego afectado en la Intendencia Departamental y procesado para su pago. a)

L os pagos se realizaran en pesos uruguayos.

Habra un unico certificado mensual de obra realizada, que sera elaborado dentro de los 10 dias

calendario del mes siguiente al de la g/ecucion de los trabajos, a precios unitarios del contrato y
gue sera presentado por la empresa contratistay aprobado por el Director de la Obra. Este

certificado serd luego afectado en la Intendencia Departamental y procesado para su pago.

El contratista deberd presentar, en el lugar que indique la Administracién en los primeros 5
dias hébiles del mes, un gemplar de la planilla de declaracion a B.P.S. de los montos
imponibles generados en e mes.

Las multas ocasionadas por la no presentacion en tiempo y forma de las planillas serén
deducidas de los siguientes certificados.
No se procesaran certificados de obra sin la constancia de la presentacion de la planilla

correspondiente al mes a certificar.

b) Reajuste de pagos.

Los pagos se regjustardn mediante la siguiente Paramétrica de la Direccion Naciona de

Viaidad paralos rubros de referencia.
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29) PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS
El plazo total paralaterminacion de la obra serd de 2 meses contados a partir de la fecha de

inicio del replanteo.



El plazo mencionado supone un ritmo de labor de 44 horas semanales de lunes a viernes. El
Contratista podra incrementar con la previa autorizacion de la Administracion la jornada de
trabgjo. La Direccion de la Obrainformara si hay interés en aumentar € horario de trabgjoy s
esta en condiciones de atender la Direccion de las mismas en dicho mayor horario, o bajo qué
condiciones puede realizarse. En tal caso, serdn de cuenta y cargo del Contratista todas las

erogaciones relativas a contralor que se originen por el nuevo ritmo de los trabg os.

El plazo fijado para la terminacion de las obras esté basado en la suposicién de que €l nimero
de dias efectivos de trabajo en cada mes del afio es: Quince (15) dias para los meses de mayo,
junio, julio y agosto y veinte (20) dias para los meses restantes. Si durante el periodo de
€jecucion hubiera menos dias de trabajo que los previstos, se aumentard el plazo

parcial afectado, asi como € total, en la diferencia entre el nimero de dias previstos y €
numero de dias reales trabajables.

30) EMPLEADOS DEL CONTRATISTA

El Contratista debera proporcionar y emplear en el emplazamiento, con el objeto de gecutar y
mantener |as obras:

Solamente aquellos auxiliares técnicos que posean periciay experiencia en sus sectores
respectivos, y aguellos capataces y encargados que sean competentes para asegurar la debida
supervision de laobray del trabajo del que se han de encargar, y

Aquella mano de obra capacitada, semi capacitada y no capacitada que sea necesaria

parala debida gjecucion de las obras en el plazo establecido.

El Director de la Obra estard facultado para expresar sus objeciones con respecto a toda
persona, que por falta de respeto y obediencia al personal encargado de la direccion o vigilancia
de las obras, por ineptitud o cualquier falta que perturbe o comprometa la marcha de los
trabgjos, € Contratista tendra la obligacion de despedir o algar inmediatamente a los
dependientes y operarios que € Director de la Obraindique.

Toda persona que haya sido alejada de las obras debera ser sustituida a la mayor brevedad
posible por una persona competente aprobada por €l Director de la Obra.
31) TRAZADO Y REPLANTEO DE LA OBRA



El replanteo deberd iniciarse dentro de los diez (10) dias a partir de la fecha de notificacion a
Contratista de la aprobacién del contrato por la autoridad competente. EI Contratista sera
notificado del diay hora en que se efectuara el trazado y replanteo. Pondra a disposicion del
Director delaObra, €l personal, los instrumentos, Gtiles y materiales necesarios para € trazado,
debiendo extenderse por duplicado un acta en que conste haberse verificado esta operacion con
arreglo al proyecto aprobado, incluyendo las observaciones que en esa operacion se hubieran
formulado. Uno de los gemplares del acta se agregara a expediente respectivo, quedando el
otro en poder del Contratista. El replanteo se hara alin en ausencia de éste, levantdndose acta

con lafirma de los comparecientes.

Los gastos de replanteo general, asi como los de los replanteos parciales que se efectien en el
curso de los trabajos serén de cuenta del Contratista, como también la reposicion de las sefiales
gue por cualquier causa llegaran a desaparecer.

32) ORDENES DE SERVICIO

Durante la gecucion de las obras més los seis meses de conservacion correspondiente, el
Contratista se atendra a lo que resulte de las piezas del contrato y a las érdenes de servicio e
instrucciones que expida por escrito el Director de las Obras y de las cuales dara recibo €l
Contratista. Este estara obligado a cumplirlas aun cuando las considere irregulares,
improcedentes o inconvenientes.

Cuando el Contratista se crea perjudicado por las prescripciones de una orden de servicio,
debera, no obstante, gecutarla, pudiendo sin embargo presentar sus reclamaciones por escrito,
bajo recibo en un plazo no mayor de 10 dias a Director de Obra, quien de inmediato las
elevardinformadas a sus superiores.

Si se dgjara transcurrir este término sin presentar reclamaciones se entendera por aceptado lo

resuelto por la Direccién de Obray no le sera admitido reclamacion ulterior por tal concepto.

Las drdenes de servicio no liberan a Contratista de su responsabilidad directa por la correcta
gjecucion de los trabajos conforme alas reglas de su ciencia u oficio.
33)- RECEPCION PROVISORIA DE LAS OBRAS



Si se encontrasen las obras en buen estado y con arreglo a las condiciones del contrato, €
Contratista a través de la Direccion de Obra, propondra su recepcién provisoria a Contratante,
especificando el monto de las retenciones efectuadas en las liquidaciones mensuales (a cargo
del refuerzo de garantia de cumplimiento de contrato) correspondientes a dichas obras. Este
altimo si no tiene observacion que hacer las dara por recibidas provisoriamente, comenzando
desde la fecha del acta respectiva € plazo de 15 (quince) dias para la devolucién de dichas
garantias.

* Si las obras no se encontrasen gjecutadas con arreglo a contrato, se hara constar asi en €
acta, dando la Direccion de la Obra a contratista instrucciones detalladas y precisasy un plazo
para subsanar |os defectos observados. A laexpiracion de este plazo o, antes si €l Contratistalo
pidiera, se efectuard un nuevo reconocimientoy si de é resultase que el contratista ha cumplido
las ordenes recibidas, se procedera a la recepcion provisoria. Si no ha cumplido las érdenes
recibidas, la Administracion podra declarar rescindido € contrato con pérdida de la garantia. El
plazo acordado por la direccion de la Obra para efectuar las reparaciones no exime a
Contratista de las responsabilidades y multas en que pueda haber incurrido por no haber
terminado en forma las obras en € tiempo fijado en €l contrato.

* No estando conforme & Contratista con |o resuelto por la Direccion de la Obra, expondra
dentro del término de diez dias los fundamentos de su disconformidad. Si dejara transcurrir
este término sin presentar reclamaciones, se entendera que acepta lo resuelto por la Direccion

delaObray no le serd admitida ninguna reclamacion ulterior.

34) RECEPCION DEFINITIVA DE LAS OBRAS

» Transcurrido un plazo de 8 (ocho) meses a partir de la Recepcion Provisoria, se
procederd ala recepcién definitiva con las formalidades indicadas para las provisorias y
s las obras se encontrasen en perfecto estado, se darén por recibidas labrandose el acta

correspondiente.



Verificada larecepcion definitiva del total de la obra, se haralaliquidacion final de los trabajos
gue con arreglo a las condiciones del contrato y érdenes de servicio hubieran sido efectuados.
Aprobada dicha liquidacion se devolveréan las garantias a contratista, previa deduccion de las
multas en que hubiera incurrido y siempre que contra € no exista reclamacion alguna por
dafos y perjuicios producidos a consecuencia de las obras y que sean

de su cuenta o por deudas de jornales, en un plazo de 15 (quince) dias a partir de la firma del

acta de recepcion definitiva parcial correspondiente ala Ultima etapa de la obra.

33) VICIOS APARENTES

Si durante la gecucion del contrato, €l Director de Obra advirtiese vicios de construccién en
obras, podra disponer su demolicién y reconstruccién a costa del contratista, sin importar si las
mismas hubieren sido inspeccionadas con anterioridad sin observaciones por la Direccién de
Obra o sus ayudantes, independientemente de la responsabilidad en que hayan podido incurrir
éstos.

36) VICIOS OCULTOS

Cuando la Direccion de Obra tuviese motivos suficientes acerca de la existencia en la obra
gjecutada de vicios de construccion ocultos ordenara, en cualquier tiempo antes de la recepcion
definitiva, las demoliciones que sean necesarias para reconocer si hay efectivamente vicios de
construccion.

Los gastos ocasionados por la demolicidn y reconstruccion, si se constatase la existencia de
vicios, seran de cargo del contratista, en caso contrario seran de cuenta de la Administracion,

sin perjuicio de lo dispuesto en € articulo 1844 del Codigo Civil.

37) INSPECCION DE LAS OBRAS ANTES DE CUBRIRIAS

Ninguna obra podra cubrirse 0 hacerse invisible sin la aprobacién de la Inspeccion de Obras,
debiendo e contratista colaborar a esos efectos.
Para ello ademas se procederda a documentar pruebas y ensayos gque la Direccidn de obras crea

necesarios para este tipo de trabajos.

38) MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y SENALIZACION



El Contratista propondra a Director de Obra un plan de trabajo con su sefializacion de
obra, que atienda a un avance por tramos de modo de permitir procedimientos
constructivos correctos y disminuir en lo posible las molestias a transito, rigiéndose por
lo establecido en las Especificaciones Técnicas Complementarias y/o Modificativas del
Pliego de Condiciones para la Construccion de Puentes y Carreteras de la Direccion
Nacional de Vialidad vigente a agosto del 2003 (en adelante ETCM).

Las obras se gjustaran a plan de avance en tramos por media calzada, a menos que €l
transito se pueda desviar confortablemente por una via sustitutiva, 10 que deberia ser aprobado
por la Direccién de Obra'y comenzaran luego de terminados los trabajos de profundizacion de

cunetas, procurando que no existan tramos de mas de 2 km con perturbaciones a tréansito.

En todos los casos, serdn de cuenta del Contratista todas las obras y providencias que
sea necesario efectuar y adoptar para que €l transito desviado se redlice a una velocidad
razonable y sin riesgo ni molestias para |los usuarios.

El Contratista colocard las barreras, 10s parapetos, las sefiales, los letreros, las luces u
otros elementos en forma tal que el transito se realice en forma segura y se elimine la
posibilidad de que sean afectadas las obras en €jecucion, en un todo de acuerdo con las normas
de sefializacion de obra, concordantes y complementarias.

El Contratista deberd gecutar los trabajos procurando ocasionar la menor cantidad de
molestias a las personas que transitan cerca de la obra. Las sefides y elementos de seguridad
a colocar deberan estar disefiados e instalados de manera de proteger en forma efectiva a los
peatones, de los peligros generados por la obra, impidiendo el pasgje de los mismos ala zona
gue se encuentra en peligro. El Contratista debera disponer de desvios claramente indicados y
sefidlizados para los peatones que deban atravesar la zona de obras, evitando cortes,
obstéculos peligrosos o etapas constructivas no terminadas, y permitiéndoles salvar €

obstéaculo en forma seguray confortable tanto durante el dia como la noche.

39) SENALIZACION DE LA ZONA DE OBRA



El contratista sera responsable del suministro y colocacion de los dispositivos que sean
necesarios para garantizar la seguridad en la zona de obras, en concordancia con la Norma
Uruguaya de Sefializacion de Obrasy con las indicaciones del Director de Obra. Asimismo esta
obligado a tomar los mismos recaudos cuando existan obstéculos que limiten la circulacién
normal por la calzada.

La sefiaizacion de obra debera estar disefiada para brindar seguridad a transito de personas 'y

vehiculos que circulen por la zona, asi como al personal obrero empleado en la obra.

40) RESPONSABILIDADES

El contratista no tendra derecho a reclamaciones ni indemnizacion alguna de parte de la
Administracion en concepto de dafios y perjuicios, por concepto de dafios generados por €l
transito publico pasante por la obra.

La Administracion queda eximida de toda responsabilidad en caso de accidentes originados en
deficiencias en los desvios, sefidizaciéon de la obra o de los propios desvios, elementos de

seguridad y proteccion, etc.

41) INDEMNIZACIONES POR SUSPENSION DE LAS OBRAS

Se indemnizara a las empresas cuando por acto del organismo contratante, se deriven
suspensiones de las obras o aumentos de los plazos de gecucion, siempre que se produzcan
efectivos perjuicios, los cuales se justificardn razonablemente por € Contratista, y cuando no

haya merecido observaciones durante la gjecucion del contrato.

La determinacion del importe méximo de dicha indemnizacion se hara en base a la siguiente

formula:

[==0D,0G

Se entendera



| | = monto de la indemnizacion;

M = monto de la obra contratada;

D = numero de dias calendario del plazo contractual, ajustado con las

variaciones operadas alafecha de producido el perjuicio;

Dp = numero de dias calendario contados a partir de la fecha en que se
produce la suspension, hasta la fecha en que ésta cesa, 0 nimero de

dias calendario de aumento de plazo segun €l caso;

G = coeficiente de incidencia de los gastos fijos de empresa, vy

beneficios que se tomardigual a0.10.

Se consideran, a estos efectos, gastos fijos los importes que el contratista inexorablemente debe
sufragar durante todo €l tiempo de paralizacion de las obras.

Se considerara como fecha de inicio de la suspension del plazo el dia en que la empresa se vea
efectivamente impedida de proseguir €l desarrollo normal de la obra, de acuerdo a plan de
avance aprobado y de culminacion del mismo, € dia en que la empresa puede continuar

normal mente | os trabajos impedidos.

El contratista dispondra de un plazo perentorio de diez (10) dias calendario, a contar del cese

del impedimento, paraformular su pedido de indemnizacion.

Vencido dicho plazo, caducara el derecho aindemnizacion reconocido a Contratista.

42) RESCISION POR CAUSAS NO IMPUTABLES AL CONTRATISTA

El Contratista tendra derecho arescindir el contrato de la obra en los siguientes casos.



Cuando & aumento de obra supere & 20% del monto total del contrato. En este caso € Contratista,

de comun acuerdo con € Contratante, podra negociar un nuevo precio.

ii. Cuando lareduccion o supresion de la obraexceda e 25% del monto total del contrato.

Cuando la suspension de la obra dispuesta o causada por la Administracion exceda de 1/3 del

plazo contractual .

Cuando se exceda € plazo de replanteo fijado para e inicio de las obras en un 30% dd plazo

total delaobra

Cuando la Administracion retardase los pagos de certificados cuyo importe de obra realizada
sea mayor de un 50% del monto previsto en su plan de avance, gjustados con las prérrogas que
correspondieran, €l Contratista podr& hacer incurrir en mora a Contratante mediante € envio

de un telegrama col acionado.

Sesenta (60) dias después de la fecha del telegrama colacionado, si € Contratante no hubiera
efectuado aln el pago, € Contratista tendra derecho a prevenir la rescisiéon del contrato
mediante nuevo telegrama colacionado.

Transcurridos cinco (5) dias habiles después de la fecha de este Ultimo telegrama, si e Estado
no hubiera pago €l certificado o los certificados que originaron |os telegramas mencionados, el
Contratista podra declarar rescindido el contrato y reclamar la indemnizacién que se calculara

de acuerdo ala siguiente formula:

13- I = SIM UG

Se entendera

| | = Importe de indemnizacion a certificar.



S = Saldo del plazo contractual en dias calendario incluidas

las prérrogas que correspondieran.

M = Monto de las obras contratadas, actualizadas a momento
delarescision.

P = Plazo contractual en dias calendario.

G = Coeficiente de incidencia de los gastos generales de

administracion y beneficios que a estos efectos se tomard G igual a0.10.

El parametro 8 sera como méaximo igua a 180 (ciento ochenta) dias calendario.
La indemnizacién que se establece en la presente clausula suspende y no podra ser
superpuesta al mismo tiempo con la que se establece en la cldusula (Indemnizaciones por

suspension de las obras).

En el caso previsto en € literal 1.47.1 de esta clausula la rescision operara sin derecho a

indemnizacion alguna afavor del Contratista.

En los casosindicados en 1.47.2 1.47.3 1.47.4 se aplicard alos fines de la determinacion

de laindemnizacién lamismaférmulaindicadaen 1.47.5.

43) RESCISION DE LAS OBRAS
Larescision del contrato, ademas de |a pérdida de las garantias constituidas, hara exigible los
dafos y perjuicios emergentes del incumplimiento, y también dara derecho ala Administracién

aencomendar lafinalizacion del objeto del contrato a un tercero por cuentadel Adjudicatario.



Sin perjuicio de lo anterior, la Administracion -en caso de rescision de contrato- podré ordenar
el retiro del contratista del &rea afectada a la obra, tomando posesion autométicamente de las
mismas, asi como disponer € retiro de personal y maquinaria afectada, la que, en caso de no
efectuarse en € plazo de 5 dias, facultard a la Administracion para hacerlo por cuenta del

Contratista.

441) APORTES POR LEYES SOCIALES

El Contratista debera presentar, donde la Administracion se lo indique una planilla con

todo el personal afectado alaobra.

La presentacion de esta planilla con la constancia de ingreso al BPS, es una de las condiciones

necesarias para que se eleve @ certificado al Departamento de Hacienda.

La Intendencia Departamental de Durazno estara obligada a pago de todos los aportes
generados de acuerdo a las Leyes Sociaes vigentes, siempre que dicho monto no supere €
monto de Leyes Sociales propuesto por e Contratista en su oferta. En el caso que lo supere la

diferenciairaacargo del Contratista.

El aporte de leyes sociales corresponde al 70.8% del monto imponible, y
por ley si se excede el plazo estipulado de las obras. este aporte aumentara
al 74.8%. la intendencia no se hara responsable de estos excedentes
debiendo. por tanto. la empresa cargar con las diferencias que esto

implicase.

En el caso de que aln después de contratada la obra, se observara en dicho proyecto alguna
discrepancia con lo especificado, €l Contratista estara obligado, si la Administracién lo estima
conveniente, a modificar €l proyecto en ese sentido a entera satisfaccion de aguélla, y sin que

ello signifique ninglin aumento del precio global establecido.



En e caso eventual de que como consecuencia de la modificacion del proyecto de variante
presentado resultara una reduccion de obra, se disminuirael monto del precio global contratado
por aplicacion a dicha reduccion de obra del precio unitario correspondiente. Para la
interpretacion y cumplimiento del contrato de obra respectivo, asi como para todo aguello que
no esté expresamente estipulado en la presente documentacion y en e modelo de contrato, el
licitante acepta que las partes se someterdn ala jurisdiccion de los Tribunales de la Republica
Oriental del Uruguay, por lo que e licitante deberd renunciar a fuero que pudiera

corresponderle en razén de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa.

No se pagarén aportes por leyes sociales si no hubiera rubro de obra certificado.

En los aportes por leyes sociales quedaran incluidos los aportes eventuales que correspondan

por cuotas de asistencia mutual.

45) PILAZO DE ENTREGA DE ILAS FACIURAS. ETC POR EL
CONTRATISTA

Las facturas, € certificado mensua de obra, los comprobantes de la constitucion del depdsito
sustitutivo de laretencién del 2%, para los casos en que éstos correspondan, o declaracion de la
empresa de que no efectuara sustitucion por ese periodo, deberdn entregarse donde la
Administracion lo indique, en los primeros diez (10) dias calendario del mes siguiente a la
gjecucion de los trabgjos. Vencido e plazo, no podra efectuarse la sustitucion de la retencion
del 2%.

46) EL CONTRATISTA MANTENDRA LIMPIO EL EMPIAZAMIENTO

Durante €l progreso de las obras €l Contratista debera mantener €l emplazamiento debi damente
libre de toda obstruccion innecesaria y deberd amacenar o eliminar todo e equipo de
construccion y los materiales sobrantes asi como quitar y remover del emplazamiento todos los

escombros, basuras y obras provisorias que yano se necesiten.

47)- LIMPIEZA DEL EMPILAZAMIENTO UNA VEZ FINALIZADAS
LAS OBRAS



Una vez finadlizadas las obras, € Contratista limpiara y retirard del emplazamiento todo el
equipamiento para las mismas, los materiales sobrantes, los desperdicios y las obras
temporarias de cuaquier tipo, y dgjard todo e emplazamiento y las obras limpias y en

condiciones de operabilidad a satisfaccion de la Direccion de la Obra.

En caso de incumplimiento de parte del Contratista de sus obligaciones, el Contratante tendra
derecho a emplear y pagar a otros contratistas, personas o dependencias estatales para llevar a
cabo €l resto del trabajo de limpieza. Los costos de dicho trabajo seran de cargo del Contratista
y en caso de incumplimiento de éste en el pago de los mismos, el Contratante tendra derecho a

deducir su importe de los créditos que tuviera con el Contratista.

48) CONDICIONES LABORALES

Empleo de la mano de obra

El Contratista debera resolver por si mismo todo lo requerido para € empleo de la mano de
obra, ya sea de la localidad o no, e igualmente, salvo en lo que e contrato estipule de otro
modo, para € transporte, alojamiento, alimentacion y pago de los sueldos de acuerdo con las
estipulaciones de las normas laboral es vigentes.

Suministro de agua

El Contratista debera proporcionar en el emplazamiento, ala satisfaccion de la Direccion de la
Obra, un suministro adecuado de agua potable y para otros usos destinada al personal y a los
trabgjadores del Contratista.

Leyes laborales

El Contratista cumplira con las leyes laborales del pais Contratante y con todos los estatutos e

instrucciones contenidas en ellasy cualquier enmienda que se les haga.

49) CALIDAD DE 1LOS MATERIALES

Todos los materidles a emplear en las obras deberan cumplir con lo especificado en la
SECCION Il (Especificaciones Técnicas Particulares) de este pliego. El Contratista no podra
utilizar en la obra un material que no haya sido previamente aceptado por la Direccion de la

obra.



Regiran todas las normas UNIT que sean aplicables, publicadas hasta 10 dias antes de la fecha
del llamado alicitacién. UNIT significa Instituto Uruguayo de Normas Técnicas, equivalente a
laASTM "American Society for Testing Materials'.

El Contratista presentard muestras de los materiales de acuerdo con o que se establezca en este
Pliego, o como lo indique la Direccion de la obra en los casos en que corresponda, debiendo ser

entregadas con la antelacion suficiente como para permitir su exameny andlisis.

30) MUESTRAS Y ENSAYOS

Todas las muestras debera suministrarlas el Contratista a su propio costo.

El Contratista debera instalar y mantener en operacion todos los elementos de laboratorio e
instrumentacion que se establezcan necesarios para practicar los ensayos previstos en las
Especificaciones y aguellos que sean requeridos por la Direccion de la Obra.

L os costos incurridos deberan estar incluidos en el precio del contrato.

J1) EQUIPO DE LIABORATORIO. TOPOGRAFIA Y OFICINA

Se estard alo dispuesto en las Especificaciones Técnicas Particulares (Seccion 11)

32) CARTELONES EN OBRA

Se colocara 1 cartelon en la obra, de 2.10 metros de atura por 2.91 metros de ancho de

acuerdo a siguiente texto:



TRATAMIENTO BITUMINOSO
DOBLE CON SELLADO EMN RUTA 42

Licitacion Plazo de obra: NS

Monto contrato : Empresa Contratista:

Financia: Mis info
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El cartelon se ubicara lo antes posible luego de la firma del contrato y como plazo
méximo dentro de los 5 dias a partir del replanteo. La falta de colocacion en dicho plazo
dard lugar a una multa de US$ 30 (ddlares estadounidenses treinta) por cada dia que

exceda € plazo fijado y por cada cartelon.

353) SEGUROS

El Contratista sera responsable de los dafios ocasionados en virtud de la gjecucion del contrato,
alas personas que trabajen en ellas y aterceros, asi como también a bienes publicosy privados,
provengan dichos dafios de las maniobras en sus instalaciones o en la zona de obras u otras
razones que le sean imputabl es.

A estos efectos, y previo a la firma del contrato correspondiente, el adjudicatario debera
contratar un seguro contra todo riesgo por U$S 250.000 (ddlares estadounidenses doscientos

cincuentamil), por todo € plazo contractual y hasta su recepcion definitiva.

J4) FUERZA MAYOR



La fata de cumplimiento parcial o total por una de las partes de las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con el contrato, no seré considerada como incumplimiento de dichas

obligaciones si se debe a un hecho de fuerza mayor.

Se consderaran causas de fuerza mayor a todos los efectos del Contrato las que
verdaderamente afecten la gecucion del mismo, cuya ocurrencia no sea responsabilidad de
ninguna de las partes, siempre que se hayan adoptado todas las medidas razonables para
evitarlas o reducir los dafios consiguientes.

Seincluyen:

a) Guerra, estado de beligerancia, invasion, guerra civil, revolucion, rebelion,
pirateria, motines, tumultos, insurrecciones o usurpacién de poder.

b) Huelgas.
b) Confiscaciones, expropiaciones, dafios o destruccidn causadas por las Autoridades de
c¢) Gobierno o sus agentes, embargo de mercaderias.
d) Desastres naturales, tales como terremotos, maremotos, erupciones volcanicas, tifones,
tormentas, huracanes e inundaciones.
e) Naufragio de barcos, descarrilamiento de trenes.
33) ARBITRAJE
Cualquier diferencia que se plantee entre la Intendencia Departamental y el Contratista, sobre
cuestiones de hecho o de materia técnica, durante la gjecucion de las obras 0 que se susciten
durante €l plazo de garantia de conservacion de las mismas, sera resulta por arbitros
nombrados uno por cada parte contratante. Una vez notificado e Contratista del
nombramiento del arbitro de la Intendencia, dispondra de cinco (5) dias habiles para nombrar
el suyo. De acuerdo entre los arbitros, designaran ambos un tercero dentro de cinco (5) dias

habiles a contar de la designacion del arbitro del Contratista.



En cualquiera de los dos casos, |os érbitro dispondran de quince (15) dias habiles a contar de
la designacion del &rbitro del Contratista para dictar su falo, que serd inapelable, si €l
Contratista no cumpliera e falo arbitral, la Intendencia podra disponer la rescision del
contrato con pérdida de la garantia de cumplimiento por parte de aquél a quién se le
descontard asimismo de los pagos pendientes, el importe de los trabajos, multas o sanciones

gue pudiera originar el cumplimiento del fallo.

36) DE ILAS NORMAS

Cada vez que en los documentos de Licitacion se mencionan normas de calidad a que deban
sujetarse € equipo o los materiales requeridos, se entendera que también seran aceptables
bienes que cumplan otros estandares reconocidos que aseguren calidad igual o superior alas
mencionadas. Si las especificaciones hacen referencia a marcas de fébrica, nimero de catélogo
o tipos de equipo de un determinado fabricante, seran también aceptables ofertas de equipos,
articulos o materiales alternativos que tengan caracteristicas similares, presten igual servicioy
sean de igual o superior calidad a la establecida en dichas especificaciones, debidamente

demostradas por e oferente y aceptadas por la Administracion.






SECCION II1: ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

a. INTRODUCCION
En esta Seccion se efectlan aclaraciones, agregados o enmiendas a la precitada Seccion |,
segun corresponda a las caracteristicas de las obras que se licitan.
En caso de contradiccion, las especificaciones de esta Seccion prevalecen sobre las

especificaciones de la Seccion |.

b. MULTAS

- Por falta de cumplimiento de lo establecido sobre conservacion de las obras: U$S 50
(dolares estadounidenses cincuenta) por dia.

- Por incumplimiento de disposiciones del Director de la Obraz U$S 50 (dolares
estadounidenses cincuenta) por diay por cada orden.

- Por atraso en el cronograma de desarrollo de los trabajos. U$S 100(délares

estadounidenses cien) por dia.

c. DESCRIPCION DE LAS OBRAS
Considerando que la administracion a realizado hasta e momento el ensanche y recargo de
Ruta 42 de aproximadamente 31km, las obras consisten en €l posible Bacheo, Conformacién
de la calzaday gecucion del Tratamiento Bituminoso Doble (TBD) con sellado en Ruta 42 de
2.1km entre las progresivas 19pk00 y 32pk00, para esto se pagaran de acuerdo alos rubros que
se detallan a continuacion:
- Bacheo (excavacion, sustitucion y compactacion)
- Conformacion y compactacion de capa de base
- Ejecucion de riego de Imprimacion
- Ejecucion de tratamiento bituminoso doble Piedra A
- Ejecucion de tratamiento bituminoso doble Piedra B
- Ejecucion de riego de sellado
- Suministro y elaboracion de diluidos asfélticos.



- Agregados pétreos gruesos y finos para tratamientos bituminosos.

El Contratista propondraal Director de Obra un plan de trabajo con su sefializacion de obra que
atienda a un avance por tramos de modo de permitir procedimientos constructivos correctos y
disminuir en lo posible las molestias a transito, rigiéndose por lo establecido en las
"Especificaciones Técnicas Complementarias y/o Modificativas del Pliego de Condiciones para

la Construccién de Puentesy Carreteras de la Direccion Nacional de Vialidad”.

La Intendencia al momento de entregar la base realizara conjuntamente
con la Empresa. un ensayo de prueba dinamica de carga. cuyo resultado

constara en un acta de recibo de plataforma.

i. BACHEO

El rubro 2 bacheo incluye todas la tareas y materiales necesarios para la reparacion del bache
(excavacion, transporte y depdsito del material removido, ademés del material granular su
tendido y compactacion).

El rubro 2 se pagara por metro cubico compactado.

MATERIAL GERANUILAR CBR >60% PARA BACHEO

El material granular se compactard al 98% del PUSM obtenido en el ensayo UY S 17.
Debera cumplir con las siguientes condiciones:
- CBR > 60% al 100% del PUSM.
- Expansion menor que 0.3%.
- El ensayo CBR y expansion se realizaran con una sobrecarga de 4.500 gramos.
- Limites de Atterberg y granulometria tales que verifiquen:
X*1P<180
X*LL<750

Siendo X € porcentgje que pasa € tamiz N° 40, IP d indice pléstico y LL € limite

liquido respectivamente de dicha fraccion.



ii. CONFORMACION Y COMPACTACION DE CAPA DE
BASE

Se escarificara toda la superficie, se preparara la base para luego imprimarla y eecutar €
tratamiento bituminoso.
Los trabajos de escarificado, conformacion y compactacion de base granular se pagaran por
metro cuadrado por €l rubro:

El rubro 3 “Conformacion y compactacion de capa de base” se pagara por metro
cuadrado.

EJECUCION DE RIEGO BITUMINOSO DE IMPRIMACION

Lasuperficie atratar debera estar libre de polvo y todo material perjudicial.

En todos los casos € polvo producido por €l barrido ser4 alejado por lo menos a2 m de la
superficie atratar.

El tratamiento bituminoso de imprimacion se realizara inmediatamente después de
acondicionada la base.

En ninglin caso se admitira la distribucién de agregado para absorber 10s excesos de material
bituminoso, los que se eliminaran después de 3 horas mediante su extension por medio de
escobillones.

Después de aplicado el materia bituminoso se degjara transcurrir un plazo no menor a 24 hs.
para que penetre en la base tratada.

El trabajo se ligquidara a precio unitario establecido para €l rubro: Ejecucion de riego de
imprimacion

El rubro 4 se pagara por metro cuadrado.

iii. EJECUCION DE TRATAMIENTO BITUMINOSO DOBLE

Este tipo de tratamiento consiste en dos aplicaciones de material bituminoso sobre una base o
pavimento preparado a efecto; seguidas de dos distribuciones de agregados, una de tamafio
grueso y otra de tamafio mediano, con € fin de obtener una capa de rodadura de relativa

impermeabilidad y espesor no superior a3 cm.



Para proceder a redlizar los riegos de tratamiento debe estar completamente limpia la
imprimacion y € tratamiento “A” en cada caso. Se pasard la barredora sopladora
Inmediatamente antes del riego de asfalto. En caso de no lograr la superficie totalmente limpia
se debera utilizar otros métodos ya sea mediante el uso de compresor de aire.

Ladosificacion de asfalto y agregados pétreos serd acordada entre el Contratistay la Direccion
de Obra en cada caso.

La primera aplicacion se hara inmediatamente después del curado del riego de imprimacion,
luego de transcurrido un plazo no menor a 24 hs.

Se g ecutara posteriormente la distribucién del agregado grueso y se dara comienzo a aplanado
mecani co que sera seguido del rodillado neumético.

En los dias subsiguientes y con una temperatura ambiente superior alos 15°C se proseguira con
este rodillado hasta efectuar 40 pasadas por cada punto cubierto por € tratamiento.

Terminada la compactacion se retirara de la superficie todo exceso de agregado, mediante
barrido liviano con escobillon de mano.

Luego de realizado € curado, con un tiempo no menor a 3 dias, se redlizara la segunda
aplicacion de material bituminoso, gecutandose inmediatamente la distribucion del agregado
de tamafio mediano y € rodillado de laforma antes mencionada.

Terminada esta compactacion se retirard el material sobrante mediante barrido liviano con

escobillon de mano y se librard a transito.

La gjecucion del Tratamiento Bituminoso Doble se pagara por metro cuadrado realizado dentro
del Rubros

- 5 Ejecucion riego piedra A.

- 6 Ejecucion riego piedraB.

d. PROPIEDADES DE LOS AGREGADOS PETREOS GRUESOS
Y FINOS.



L os agregados pétreos gruesos y medianos para los tratamientos bituminosos deberan cumplir
un desgaste Los Angeles menor a 30% en gradacion B; los agregados pétreos finos podran ser
arenas naturales que cumplirédn con las especificaciones del Capitulo A de la seccion V del
P.V.
La degradacion en presencia de Dimetil — sulfoxide de los agregados pétreos gruesos,
medianos y finos no calizos sera inferior a 60% segun ensayo descrito en la norma Provisoria
UY A 26.
El material se entregara limpio, debiendo ser e porcentaje de polvo impal pable (pasatamiz N°
200) inferior a 0,8% cuando se utilicen diluidos asfalticos y 0.4% cuando se utilicen
Emulsiones asfalticas.

Respecto del indice de chatura, estara comprendido dentro de los limites fijados en
Pliego General de la Direccion Nacional de Vididad del MTOP. (indice de chatura inferior a
0.5).

La piedra no poseerd un porcentaje en peso seco de polvo impal pable (pasa tamiz #200

en designacion de tamices UNIT) superior a 1%.

La totalidad de la piedra a adquirir -de cada tamafio- por parte de la Intendencia de
Durazno debera provenir de la misma fuente de abastecimiento, y debera ser homogénea en su
conjunto: granulometria, contenido de polvo impalpable y contenido de humedad. Para la
verificacion de homogeneidad en cuanto a la granulometria se utilizara €l criterio del Médulo

de Finura, tolerandose una desviacion de hasta 0,30 (treinta centésimos).

No se aceptardn suministros de piedra que contengan raices u otras sustancias

organicas.

Ademas. la Direccion de Obras podra en cualquier momento tomar
muestras. o exigir la entrega de muestras. del material acopiado. lo cual.
en caso de no cumplir con los requisitos téenicos solicitados sera causal de

multas.

e. MEZCLAS ASFALTICAS CON CEMENTOS ASFALTICOS
TRADICIONALES



Se aplicaralo establecido en la Seccion VI del PV para mezclas asfalticas en caliente y
ademés lo contemplado en las Especificaciones técnicas complementarias y/o modificativas
del Pliego de Condiciones para la Construccion de Puentes y Carreteras de la Direccion
Nacional de Viadidad, Seccion 7.

f. MEZCLAS ASFALTICAS CON CEMENTOS ASFALTICOS
MODIFICADOS.

Se aplicaralo establecido en la Seccion VI del PV paramezclas asfélticas en caliente y
ademés lo contemplado en las Especificaciones técnicas complementarias y/o modificativas
del Pliego de Condiciones para la Construccion de Puentes y Carreteras de la Direccion
Nacional de Vialidad, Seccion 8.

g. PERIODO DE CONSERVACION

Durante € periodo de garantia de |a obra se realizaran los trabajos previstos en la Seccién 15
de las "Especificaciones Técnicas Complementarias y/o Modificativas del Pliego de
Condiciones para la Construccion de Puentes y Carreteras de la Direccion Naciona de
Vialidad", vigentes a la apertura de la presente licitacién, en lo que no se oponga a lo
estipulado en este Pliego.

h. CONDICIONES PARA IA RECEPCION PROVISORIA Y
DEFINITIVA

Las condiciones para la recepcion provisoria y definitiva son las que se establecen en la
Seccidn 16 de las "Especificaciones Técnicas Complementarias y/o Modificativas del Pliego de
Condiciones para la Construccién de Puentes y Carreteras de la Direccion Naciona de
Vialidad" vigentes a la apertura de la presente licitacién, en los items objeto de la presente

contratacion.

i. EQUIPO MINIMO



Disponer, en propiedad, durante todo el plazo de obra, de por |o menos los siguientes equipos:

- Motoniveladora

- Cargador frontal con Retroexcavadora 60 HP de potencia minima
- camion regador de agua

- compactador neumético autopropul sado

- compactador liso tipo tandem

- Retro combinada

- Camién Regador de asfalto

- Barredora sopladora

- Gravilladora.

En caso de consorcios se determinara por la suma ponderada de |os equipos correspondientes a

cada una de las empresas, en funcion de los porcentajes de participacion en € consorcio.

A los efectos de la adjudicacion la Administracion verificara que 10s equipos propuestos se
encuentren disponibles parala presente contratacion, o sea que no se hayan comprometido en
otros contratos, ya sea por gecutar 0 en gecucion.

Si se comprobase o surgieran dudas que € equipo disponible es insuficiente para la presente
contratacion, la Administracion solicitara a oferente informacion complementaria y/o

documentacion de compromiso de adquisicion de los equipos faltantes.

Disponer en arriendo o propiedad:

Camiones necesarios

j- CUADRO DE METRAJES



A los efectos de la presentacion y comparacion de ofertas y como base para la preparacion del

Plan de Desarrollo de los Trabajos, se utilizaran el cuadro de metrajes adjunto:

Grupo | Rubro N° Descripcion Unidad Metraje | Precio unit. Monto § Monto Imponible
| 1 Movilizacién unid 1 su SU
Vil 2 |Bacheo m3 | 300 | $u $u
Conformacién y compactacion de capa base (base granular
Vil 3 CBR260) m2 | 24.000 | $u su
CLIl 4 Ejecucion de riego de imprimacién m2 | 21.000 SuU SU
cLil 5 Ejecucion de Riego Piedra A m2 | 18.000 | SU SuU
CLIlI 6 |Ejecucion rigo piedra B m2 | 18.000 | $U B
1X 7 Ejecucién de riego de sellado m2 | 18.000 U SuU
Vil 8 Suministro, transporte y elaboracion de diluidos asfalticos m3 92 SU SuU
LVIl 9 Agregados pétreos finos para sellado m3 180 SU SuU
Agregados pétreos gruesos y medianos para tratamientos
LVII 10 bituminosos m3 450 SU SuU
SU
Subtotal $ | SU
IVA22% | SU
LLSS 70,4% $U
TOTAL 'su
El Contratista eotizara la obra debiendo presentar detalle con: designacion, unidad de

medida, metraje, precio unitario y monto imponible, de cada rubro.

Son de exclusivo riesgo del Contratista los eventuales errores que se puedan cometer en los

precios unitarios.

La cotizacion de precios unitarios No gustados alos valores del mercado, a solo juicio de

la Administracion, podran dar lugar alaanulacién de la propuesta.

Asimismo €l contratista detallar& |0os procedi mientos constructivos a emplear.

Los montos imponibles por concepto de leyes sociales que los oferentes

indiquen en sus propuestas no podran ser inferiores. al 12% del monto

total sin impuestos.

k. SITUACION Y CAPACIDAD ECONOMICA - FINANCUIERA



Para la capacidad econdmicay financiera de las firmas postulantes se exigira ala empresa
una acreditacion de una linea de crédito de una o varias instituciones financieras
establecidas en la Republica Oriental del Uruguay o extranjeras de primera linea que la
Intendencia considere aceptable, debiendo en este Ultimo caso indicar € Banco
corresponsal o figura similar que en esta plaza lo representa, cuyo nombre o razén
comercia deberd quedar claramente establecida, por un monto total de: US$

50.000 (cincuenta mil dolares estadounidenses). También podré acreditarse una linea de
crédito por la misma cantidad de una casa proveedora de materiales afines a la obra a

construirse, cuyo nombrey razon comercial deberan quedar claramente establ ecidos

El caso de consorcios se determinara por la suma ponderada de las lineas de crédito
correspondientes a cada una de las empresas, en funcién de los porcentajes de

participacion en el consorcio.



14- SECCION III : ESPECIFICACIONES AMBIENTALES

a. OBRJETO

El objeto del presente es indicar las medidas a adoptar para mitigar los IMPACTOS
AMBIENTALES NEGATIVOS TRANSITORIOS que se provocaran durante la g ecucion
delas Obras.

Se consideraran los impactos sobre dos tipos de actores; por un lado obreros y empleados
de la empresa adjudicataria de las obras y por otro los vecinos asentados en e érea de
influenciade las obras y |a poblacién en general.

Se distinguen cinco areas en las que se especifican las Disposiciones sobre Proteccion

Ambiental:

| | MOVIMIENTOS DE TIERRA

1 MEDIDAS DE SEGURIDAD

IIT AREAS VERDES

IV RUIDO. POLVO Y VIBRACIONES

\ U VARIOS

En caso de contradicciones con articulos del Pliego Particular de Condiciones (PPC),

prevaleceran los articulos del PPC, debiendo consultarse por escrito ala Direccion de Obras.

b. GENERALIDADES

Por € solo hecho de presentar su oferta, se considera que el Contratista declara haber
Inspeccionado y examinado &l emplazamiento y sus arededores.

Ademés debera disponer de la informacion actualizada en cuanto a redes de los distintos
serviciosen lazona; UTE, OSE, ANTEL, ANCAP, AFE, etc..



Si durante € transcurso de las obras se detectaran nuevos impactos diferentes de los aqui
abarcados, el Contratista esta obligado a proponer y una vez aprobadas por el Director de
Obra, adoptar de inmediato |as medidas que permitan mitigarlos.

El Contratista gjercera la precaucion que sea razonable durante toda la duracion de las
Obras paraimpedir la contaminacion de rios, arroyosy lagunas.

Los contaminantes, tales como productos quimicos, combustibles, lubricantes, asfaltos,
aguas servidas, pinturas, sedimentacion y otros desechos nocivos no seran descargados en
o alo largo derios, arroyos, lagunas o en canales naturales o artificiales que desemboquen
enellos.

Los depdsitos de materiales toxicos seguiran las normas de seguridad establecidas en las
leyes, decretos, reglamentos y ordenanzas vigentes y seran hechos de conformidad con los

procedimientos en ellas indicadas.

La quema de combustibles se readlizard bajo la vigilancia constante de personas
competentes.

El Contratista no quemara llantas, materiales asfalticos, aceite quemado de motores, o
materiales similares, ya sea para eliminar esos materiales o para prender o aumentar la
guema de otros materiales.

Se pondréa especia cuidado de manera que la quema de materiales no destruya o cause
dafos a la propiedad privada o publica y no supere, cuando existan, los estandares de
emisiones ni provoque molestias a la poblacion.

Todo lo establecido en el presente anexo, tiene validez para el obrador, en el que deberan
ademas cumplirse las normativas nacionales y Departamental es de facilidades para €l
personal, control de residuos sdlidos y liquidos (al igua que los generados en todas las

actividades de la obra), seguridad en |os depositos de combustibles, materiales, etc.

| | MOVIMIENTOS DE TIERRA (Excavacion en zanja. terraplenes)



Las operaciones necesarias para la apertura de zanjas, gecucion de terraplenes, etc.,
deberdn llevarse a cabo de forma de no causar perjuicios a los servicios publicos o
privados o molestias a la poblacion; siendo el Contratista responsable respecto de
reclamaciones, demandas, dafios, costos y desembolsos de toda indole originados o
correspondientes a dichas cuestiones.

El Contratista deberd tomar las providencias del caso para evitar accidentes, perjuicios o
deterioros en las instalaciones de UTE, OSE, ANTEL, ANCAP, AFE, etc., debiendo
recabar previamente en cada uno de los organismos, lainformacion de redes en la zona de
las obras. Si durante la obra el Contratista dafia o atera algo de lo mencionado
anteriormente, todos |os gastos provenientes de esos hechos seran de su costo.

Si lagjecucion de las obras interfiriera con € transito, debera adoptar las precauciones del
caso e indefectiblemente solicitar aprobacién por escrito al Departamento de Transito o €l
gue corresponda de la Intendencia Departamental, en |o que refiere a cortes o desvios.
Debera poner en préactica todos los medios razonables para limitar la circulacion de
maquinaria de construccion por la via publica fuera del area de trabgjo. El Contratista
debera colocar a su costo barreras, puentes, parapetos, sefiales, letreros, luces y todo
medio requerido para que €l transito se realice en forma segura sin afectar laintegridad de
las obrasy de terceros.

Queda terminantemente prohibido circular por dentro de predios privados sin el
consentimiento escrito previo de los propietarios, copia del cual se remitira al Director de
Obra.

Durante la gjecucion de las obras debera mantener el emplazamiento de las mismas libre
de obstrucciones, debiendo almacenar maquinaria'y materiales y removiendo escombros,
etc..

El Contratista se hara cargo del costo de la recuperaciéon a nuevo de todos los lugares

afectados por la obra o que hayan sido utilizados para el amacenamiento.



En todo momento debera mantener acceso comodo a las viviendas particulares, entradas
vehiculares, etc. mientras que accesos y cruces temporales serén provistos y mantenidos
en buen estado. El las bocacalles, frente a entradas vehiculares y en todo caso que ordene
el Director de Obra, se colocardn pasarelas 0 se tomarédn disposiciones para no cortar €l

transito transversalmente a la excavacion.

Una vez iniciada la gjecucion de una obra, debera continuarse sin interrupcion hasta
terminarla por completo y solo podra interrumpirse por motivos fundados y autorizado por
el Director de Obra.

En forma simultanea a la presentaci én de |os cronogramas de obra exigidos en |os Pliegos,
el Director de Obra podra exigir a Contratista la presentacion semanal de un cronograma
parcial con las siguientes tareas, si corresponden: @) conexiones domiciliarias, b)
reposiciones de pavimento, c) reposiciones de veredas, d) cortes de transito y desvios

previstos.

En todos | os casos se reacondicionaran las veredas y afirmados en la zona de influencia de
las obras de acuerdo a lo estipulado especificamente en los Pliegos, 0 alo que establezca

la Direccidn de Obra, de no estar previsto en 10s mismos.

El Contratista pondra especial cuidado en evitar anchos excesivos de zanjas, tratando que
sean o més estrechas posibles y que €l material proveniente de la excavacion se disponga

lo més cerca posible de ésta.



Todos los materiales que resulten de las excavaciones y que no sean retirados de
inmediato, serén depositados provisoriamente en contenedores (rigidos o flexibles) en las
inmediaciones del lugar de trabajo de manera de no crear obstaculos a los desagles, a
transito por acera o calzada, alos accesos domiciliarios, etc., evitando € levantamiento de
polvo o su dispersion en € medio. Los materiales depositados en la via publica deberan
ser vigilados por e Contratista bajo su total responsabilidad. También la maquinaria,
donde se evitara ademas e derramamiento de aceites, combustibles u otras sustancias

contaminantes.

El Contratista no colocara los pavimentos removidos a lado de la calzada o en los cursos
naturales de agua, sino que los depositara en sitios alejados de la via, autorizados por €l

Director de Obra.

En las zonas donde se remuevan importantes cantidades de concreto asféltico, se debera
depositar el material removido en un lugar algjado de las calzadas o viviendas, en
condiciones adecuadas con la autorizacién correspondiente del Director de Obra, l1a no

autorizacion del procedimiento presentado, no dara derecho areclamo de tipo alguno.

Los materiales sobrantes de las excavaciones deberan ser retirados dentro de las 48 horas
de extraidos, en camiones cubiertos con lonas o similar para evitar las voladuras, dejando

lavia pablicalibre de obstacul os o residuos.

El Contratista eliminaré las aguas superficiales, aguas servidas, subterréneas o pluviaes
de una manera segura y satisfactoria por medio de bombeo, baldes o sistemas de
conduccidn, y no permitira que el agua se estanque en forma de perjudicar las tareas y la
libre circulacion de los pobladores de la zona. Las obras existentes que se obstruyan
debido a los trabajos del Contratista deberén ser desobstruidas y reparadas a la brevedad

sin costo para el Propietario.



Cuando por razones justificadas y aprobadas por €l Director de obra sea necesario tener un
frente de obra sin reponer los pavimentos definitivos en los plazos establecidos y sin
embargo sea necesario restablecer € trdnsito vehicular interrumpido total o parcialmente,
se redlizaran las obras necesarias para que €l transito se desarrolle en forma segura. Estos

trabajos seran a cargo del Contratista sin suponer costos adicionales al Propietario.

En terrenos planos sujetos a estancamiento de agua, de escurrimiento o drenaje muy lento
y en las proximidades de viviendas o0 asentamientos, e Contratista no excavara zanjas o
fosas para extraer materidles de préstamo, sin un plan de desagie basado en
levantamientos topogréficos a una escala adecuada, que deberan contar con la expresa

aprobacion de la Direccion de Obra.

|11 MEDIDAS DE SEGURIDAD Y SALUD

El Contratista mantendra el sitio y todas las &reas de trabajo en condiciones sanitarias
adecuadas, debiendo cumplir en todas las cuestiones de salud, sanidad y seguridad e
higiene laboral, con los requerimientos de la autoridad competente.

También esta obligado a suministrar a Director de Obra toda la informacion que éste
juzgue conveniente y con la anticipacion que éste estime necesaria, a los efectos de
mantener adecuadamente informados a los vecinos de la zona afectada por |os trabaj os.

En el caso que € Contratista vierta, descargue o derrame cualquier combustible o
producto quimico que llegue o tenga el potencial de llegar a corrientes de agua 0 ala napa
fredtica, deberda notificar inmediatamente a todos los organismos jurisdiccionales
apropiados y tomara medidas inmediatas para contener y eliminar los productos que
ocasionaron el problema.

Ademas, deberd bregar por la proteccion de toda persona y propiedad en forma
permanente, y cumplird con todos los reglamentos de seguridad en la construccién y
cuaquier otra medida exigida por e Director de Obra, debiendo tomar todas las medidas
para prevenir accidentes, suministrar y mantener luces para la noche, empalizadas,
guardianes, veredas, serenos, sefidles de peligro y todo aquello necesario para

salvaguardar laviday la propiedad.



Todas estas medidas seran sometidas a la aprobacion del Director de Obra, € que
habilitara la continuacién de |os trabajos.
El Contratista sera plenamente responsable por |a adecuada estabilidad y seguridad de las

obrasy los métodos constructivos.

Los apuntalamientos se usardn en obra siempre que sea necesario y su costo estara
prorrateado en la oferta. Siempre que el Director de Obra lo solicite, se utilizaran en
cuaquier lugar donde no se estuvieran empleando aunque esto demande una mayor
cantidad de medios de o previsto y sin generar costos adicionales para el contratante.

Si en cualquier momento, a juicio del Director de Obra los métodos usados por €
Contratista parecieran insuficientes parala seguridad de | os trabajadores, podra ordenar un
aumento de la seguridad sin costos adicionales parala Administracion

Sin embargo en ningun caso estara € Contratista exonerado de su obligacién, de acuerdo
alas exigencias del Banco de Seguros del Estado y del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social, de garantizar la seguridad en el trabgjo. Sera é, responsable por la seguridad en las
obras y por cualquier dafio que resulte de la falta de la misma. En casos de urgencia €l
Director de Obra podra disponer de las medidas necesarias para garantizar la seguridad y
cargar los gastos al Contratista.

Los mismos seran descontados en € primer certificado presentado inmediato a

surgimiento de la urgencia.

El Contratista deberd levantar, mantener y remover un sistema provisorio de cercos
apropiados y aprobado por e Director de Obra para circular por las &reas de trabgjo.
Cuando se cologuen a costado de calzada o sendas peatonales se gjustaran a las
normativas vigentes. Las excavaciones deberan ser apropiadamente protegidas para evitar
lesiones atrabajadores o terceros.

El Contratista deberéd dar detalle de las medidas de seguridad correspondientes a cada fase

del avance de obra.



Cuando la naturaleza de las obras obligue a empleo de explosivos e Contratista
procedera con la previa autorizacion del Director de Obray llevara a cabo tales tareas bagjo
la supervision de personal debidamente calificado y con la anuencia de la autoridad que
corresponda.

El Contratista se mantendra informado y cumpliré estrictamente las leyes y disposiciones
vigentes que reglamenten el transporte, almacenagje y uso de explosivos, siendo totalmente
responsable por cualquier y todo dafio resultante de su uso. En cada caso de uso, se debera
contar con la aprobacion y supervision del Servicio de Material y Armamento del Ejército
Nacional y del Servicio Departamental correspondiente.

El Contratista deberd suministrar, a sus empleados, obreros y a todo €l persona de la
Direccion de Obra, la cobertura por un sistema de emergencia moévil, si existe en la
localidad més proxima a donde se realice la obra, para €l caso de accidentes en € sitio. De
no contar con este servicio debera tener prevista la conexion con € centro asistencial o
servicio médico mas proximo, cortando en la obra con un sistema de comunicaciones
adecuado.

En ningln caso y por ninguna causa podra quedar algun predio sin la posibilidad de

acceso seguro hasta su frente, de vehicul os de emergencia.

IIT CUIDADO Y MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES
El Contratista deberd velar por los espacios naturales y areas verdes que encuentre en el

emplazamiento de las obras.

Al redlizar las obras el Contratista pondra especial cuidado en : @) evitar la destruccion de
la cobertura vegetal y la excavacion de la misma fuera de lafaja de dominio, b) preservar
arboles de gran tamafio o de valor genético o paisgjistico, ¢) acumular los suelos vegetales
removidos para su utilizacion en larecomposicion de la cobertura vegetal.

Para la remocién de las especies vegetales que interfieran con los trazados, €l Contratista
debera consultar previamente al Director de Obrasy a respectivo Servicio Departamental.
Posteriormente, en acuerdo con € citado Servicio debera instrumentar la correspondiente

reposicion.



En caso de haber causado deterioros o0 degradaciones, en los espacios verdes existentes, el
Contratista sera responsable de su rehabilitacion con el empleo de especies nativas previa
aprobacion de la Direccion de Obras.

Debera tener especia cuidado en € acopio 0 almacenamiento de tierra 'y materiaes , de
manera de no afectar 10s espacios verdes, aceras, etc.. En caso contrario debera reponer €l

mismo tipo de vegetacion existente en €l sitio previo a inicio de las tareas.

v CONTROL DE RUIDOS. POLVOS Y VIBRACIONES

El Contratista conducira sus operaciones y actividades de manera que se reduzcan al
minimo la produccion de polvo, barro, ruidos molestos o vibraciones indeseables.

L as operaciones nocturnas en €l sitio estaran sujetas ala aprobacion del Director de Obra.
Tal aprobacion no se efectivizard, a menos que e Contratista haya hecho los preparativos
para proveer suficiente alumbrado y la mitigacion de los ruidos. La autorizacion se
solicitard con suficiente anterioridad para que €l Director de Obra pueda disponer
representacion en e lugar.

En caso que se conceda la autorizacion, el Contratista extremara las precauciones para
reducir €l nivel de ruido de manera de minimizar las molestias alos vecinos, no superando
los niveles de ruido, los limites establecidos en las ordenanzas vigentes.

El Contratista tendra especia cuidado cuando realice tareas en zonas donde se desarrollan
actividades sensibles al ruido. Se define como tal cualquier actividad para la cual los
niveles bajos de ruido son esenciales. Las actividades sensibles a ruido incluyen, sin estar
limitadas a, aguellas asociadas a residencias, hospitales, asilos de ancianos, escuelas y
bibliotecas.

Las operaciones del Contratista se realizardn de forma que los niveles de vibracion
generados no superen los limites establecidos en |a ordenanza vigente.

El Contratista tendra especial cuidado cuando realice tareas en zonas donde haya
construcciones y/o se desarrollen actividades sensibles a las vibraciones. Se define como
tal cualquier actividad parala cual los niveles bajos de vibracidn son esenciales .

El Contratista extremara sus precauciones a excavar en roca, verificando los niveles de

vibracion s ésta se realiza con martillos neuméti cos o hidréulicos.



El Director de Obra podra vigilar el nivel de vibraciones vinculado a las obras como lo
estime conveniente. En & caso que los niveles superen los admisibles, el Contratista
tomara las medidas necesarias para adecuarlos antes de proceder con los trabgjos, siendo
responsable de todos los costos que esta adecuacién importe asi como |os costos por los

dafnos que los niveles de vibracion superiores a los permitidos provoquen.

En ningln caso, los indices de ruido, vibraciones o polvo podran superar |os estipulados
en las reglamentaciones vigentes.
Tanto los niveles de ruidos como los de polvo y de vibraciones, deberan ser aprobados por

los Servicios Municipal es correspondientes.

A % VARIOS

EXPLOTACION DE CANTERAS Y PRESTAMOS

En caso que el Contratista emplee materides directos de canteras, serd de su
responsabilidad comprobar que los duefios de las mismas hayan conseguido los permisos
o licencias correspondientes, copia de las cuales seran remitidas a Director de Obra. No
se explotard una cantera de materiales rocosos sin previa autorizacion del Director de
Obra, ademés de cumplir los requisitos indicados anteriormente.

El Contratista no extraera cantos rodados, arena u otros materiales de construccion de los
lechos de los cursos de agua, salvo en casos excepcionalesy con la previa autorizacion del

Director de Obra.

CONTROL DE EROSION Y SEDIMENTACION

El Contratista g ercera toda precaucion, incluyendo la aplicacion de medidas transitorias y
permanentes durante la duracion del proyecto, para controlar la erosion y minimizar la
sedimentacion de cursos de agua.

Las medidas de control de sedimentacion y erosion permanente serén aplicadas al material
erosionable expuesto a cualquier actividad asociada con las obras, incluyendo fuentes de

material local, acopio de materiales, areas de desechos y caminos de servicio.



Después de cadalluviay por lo menos diariamente cuando llueva en forma prolongada, el
Contratista inspeccionara los dispositivos de control de erosién y sedimentacion,
transitorios y permanentes, para verificar posibles deficiencias, las que serén corregidas de
inmediato.

Asimismo e Director de Obra podra notificar a Contratista sobre deficiencias
constatadas, |as que deberan ser solucionadas dentro de las 24 horas de apercibidas.

De no mediar a solucion, e Director de Obra podra efectivizarla por terceros a cargo del
Contratista, descontando su costo en € certificado inmediato a apercibimiento.

Para proteger los cortes y terraplenes de la erosion, en los taludes y rellenos se sembraran
gramineas o plantas rastreras. Serédn seleccionadas especies adaptadas a las condiciones
ecoldgicas locales, que germinen rdpidamente y posean un sistema de raices profundas

parafijar los suelos.

HALLAZGOS

El Contratista deberd hacer entrega de inmediato al Director de Obra de todo objeto de
valor material, cientifico, arqueolégico o artistico que se encuentre en e emplazamiento
delostrabajos, sin perjuicio de lo dispuesto a respecto en € Codigo Civil.

Se dara cumplimiento a Apartado 27, Art. 226, Decreto N° 15076 del 31/07/72.

El Contratista estara obligado a cumplimiento del Decreto del 03/04/35 reglamentario de
los articulos 6 y 7 de la Ley N° 8158 del 20/12/27 referente a la intervencion de la
Direcciéon Nacional de Mineria'y Geologia, en la obtencion de muestras y testigos de las
excavaciones, en € halazgo de fosiles en las mismas y en los casos de alumbramiento de

aguas.



13- FORMULARIOS Y ANEXOS

FOBMUILARIO N° 1

Formulario de Carta Poder

Lugary fecha............
Por la presente carta poder ................ (nombre del/los poderdante/s) autorizo/amos
- (nombre del/los apoderado/s con Cédula de Identidad de ........... NO..ovetiee

para que en mi/nuestro nombre y representacion, realice/n todo tipo de tramites, gestiones
y peticiones ante cualquier oficina o reparticion de la Intendencia Departamental de
Durazno , en relacion con cualquier licitacion en trdmite o que se efectle en € futuro en

dichalIntendencia.

En consecuencia el/los apoderado/s queda/n facultado/s expresamente para:

a) Retirar |a documentacion necesaria para poder participar en las licitaciones.

b) Gestionar la inscripcién de la Empresa en |os registros existentes o que se
creen en e Ministerio de Transporte y Obras Publicas.

©) Entregar en deposito las garantias necesarias y retirarlas en el momento que
indique la Intendencia Departamental .

d) Firmar las propuestas y presentarlas en e acto de apertura, pudiendo
realizar 1as observaciones que estime convenientes -siempre que se refieran
adicho acto- exigiendo 0 no que se deje constancia en el acta respectiva.

e) Efectuar declaraciones sean juradas o no.

i) Interponer todo tipo de recursos.

g) Otorgar y suscribir todo tipo de documentos y especialmente los contratos
pertinentes con la Intendencia Departamental de Durazno en caso de ser
adjudicatario/s de la Licitacion con todas las clausulas y requisitos de
estilo.



Laintervencion personal del/los mandante/s en el trdmite no significara revocacion técita
del presente, € que se tendra por vigente y valido hasta tanto no se notifique por escrito a
las oficinas y reparticiones en las cuales fue presentado, su suspension, limitacion o

revocacion.

Solicito/amos la intervencion del Escribano ......... alos efectos de certificacion de firmas.

Firmas

SIGUE certificacion notarial de firmas, en sellado notarial y con los timbres

correspondientes.
En caso de tratarse de Sociedades, €l Escribano actuante debera hacer un control completo
de las mismas (N° F° y L° de inscripcion en e Registro Publico de Comercio,

publicaciones, representacion de los firmantes, vigencia de los cargos). En caso de que la

sociedad actUe por poder, vigencia del mismo.

FOBMUILARIO N 2

RELACION DEL PERSONAL TECNICO



VINCULO
CON LA
EMPRESA

DEDICACIO
N
TOTAL/PAR
CIAL

NOMBRE Y
APELLIDO

TECNICO
CON TITULO
UNIVERSITA
RIO

PERSONAL
DE
SUPERVISIO
N.
CAPATACES
ESPECIALIZ
ADOS

FECHA DE
INGRESO

EXPERIENC
IA




FIRMA

FOBMUILARIO N 3

OBRAS O TRABAJOS REALIZADOS POR LA EMPRESA
SIMILARES A LOS LICITADOS.

FOBMUILARIO N 1

EQUIPO PROPUESTO POR LA EMPRESA PARA LA LICITACION
DE REFERENCIA

Licitacion. de para

Empresa:.




FOBMULARIO N° 5

Formulario para la presentacion de las propuestas

...... de........de 2015

Sr. Intendente de Durazno

............ gue suscribe, estableciendo a todos los efectos legaes ..................(domicilio,
nimero de teléfono y fax), se compromete, sometiéndose a las Leyes y Tribunales del
pais, con exclusion de todo otro recurso, a gecutar la totalidad de la obra designada
T ", de acuerdo al Proyecto basico N° ... que declara conocer, asi como las
Especificaciones y Pliegos correspondientes, por |os siguientes precios unitarios (indicar
precios en pesos uruguayos con letras y nameros por cada uno de los
rubros indicados en el cuadro de Metrajes) por 10 que resultauntotal de$.......

(pesos uruguayos) conl.V.A.y leyessociaes paralaobradereferencia

Se adjuntan:
a) Plan de Desarrollo de los Trabajos y Preventivo de Flujo de Fondos.
b) Leyes Social es discriminadas por rubros.

c) Monto imponible total.

Saluda a usted atentamente,
Firma del Contratista o

Representante Legal



FOBMUILARIO N° 6

FORMULARIO PARA LA PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS.

CUADRO DE METRAJES.

RUB
RO

DENOMINACION

UNID
AD

METR | PRECIO
AJE |UNITAR
10

PRECIO
TOTAL

MONTO
IMPONI
BLE

SUBTOTAL ($U)

IVA (22%) ($U)

TOTAL ($U)

LLSS (70.8% MONTO

IMPONIBLE)

TOTAL PRECIO
COMPARACION

TOTAL MONTO
IMPONIBLE




ANEXO N’ 1

FORMULARIO DE AVAL COMO GARANTIA DE FIEL
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

Aval Bancario

Lugary fecha.........

Sr. Intendente.
Sr.

Por la presente nos constituimos fiadores solidarios renunciando a beneficio de excusion
delafirma.......... por lasumade$ ...... como respaldo de fiel cumplimiento de contrato

delaofertadelaLicitacion Ne..... para............

Esta fianza se mantendré hasta la recepcion definitiva de |os suministros o trabajos.

El Banco se compromete a entregar a la INTENDENCIA DE DURAZNO € importe

garantizado, sin necesidad de ningun tramite judicial, siendo suficiente la intimacion de
entrega. Dicho pago se efectuard en la sede de laINTENDENCIA DE DURAZNO.



El aval bancario debera tener firmas certificadas por Escribano. Dicha certificacion debera
ser hecha en sellado notarial, con los timbres correspondientes al monto de la garantia de
gue se trata. En caso de tratarse de sociedades, €l Escribano actuante deberd hacer un
control completo de las mismas (lugar y fecha de constitucion, N°, F°y L° de inscripcién
en e Registro Publico y General de Comercio, publicaciones, representacion de los
firmantes, vigencia de los cargos, decreto que autoriza su funcionamiento). En caso de que

la sociedad actle por poder, relacionar dicho poder y la vigencia del mismo.

ANEXO N°3
FORMULARIO DE IDENTIFICACION DEL OFERENTE

LICITACION PUBLICA N°.............. LICITACION ABREVIADA N°.............

RAZON SOCIAL
DE LA EMPRESA

NOMBRE COMERCIAL
DE LA EMPRESA




R.U.C.:

DOMICILIO Y DEMAS DATOS A EFECTOS DE LA PRESENTE LICITACION:

CALLE:....ciitiiiiiiiiiiiniiiicccisi e N
LOCALIDAD:......ccovniuiuiniinieniiianiaranenns CODIGO POSTAL:......cceuvvunrenne

L 3 N
LI ) @ L RN
FAX: oot LI 1 R

B.PS e VIGENCIA:.......oiviiiiiiiincinanns
1D 2 € T VIGENCIA:......ccoiviiiiiinienianians
B.S.E e VIGENCIA:........ccciiiiiiiniiniannans
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8 |83 8 | 2|3 |85 % |5 |85 |35 |3a|35g| |5 g
1 Movilizacion 2600 | 2200 | 2600 | 2600| 600 1800 500 1300 800 1,0126 74,26
Bacheo
Vil 2 1600 | 21,00 | 2700 | 3600 9100 3,00 0,9617 64,36
Conformacion y compactacidn de capa base (base
Vil 3 granular CBRz60) 1600 | 21,00 | 27,00 | 3600 | 9100 9,00 09617 64,36
cLin 4 Ejecucion de riego de imprimacion 2,00 9,00 1,00 | 8300 2,00 98,00( 0,788 12,88
cLin 5 Ejecucion de Riego Piedra A 200 | 9,00 1,00 | 88,00 2,00 98,00( 0,7788 12,88
cLm 6 Ejecucion rigo piedra B 2,00 9,00 1,00 | 88,00 2,00 98,00( 0,7788 12,88
4 7 Ejecucion de riego de sellado 16,00 | 20,00 31,00 | 33,00 64,00 23,00 13,00 0,9818 67,33
Suministro, transporte y elaboracidn de diluidos
Vil 3 asfalticos 700 | 1500 6,00 | 72,00 6,00 93,00 1,00 07727 28,72
Agregados pétreos gruesos y medianos para
LViI 9 tratamientos bituminosos 1700 | 2900 | 1600 | 3800 3400 66,00 1,0462 62,38
Precio Base 5.0285| 1335 [10.939,7 399 | 3186 | 523 | 25823 |196420| 639 |11.094,0(43.344,1 st
Precio actual 50285| 1335 |109397 399 3186 523 | 25823 |19.6420| 639 |11.094,0|43.344,1 | #ns
Pactual/Pbase 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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